Termowentylator elektryczny 1000/2000W

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Fan Heater 1000/2000W

Translation of the original Operating Instructions
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Termowentylator elektryczny 1000/2000W

UWAGA!
Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.
IMPORTANT INFORMATION!

Read before use and retain for future reference.

PL

Wyprodukowano dla: / Made for:
GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl
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UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktow zamieszczone w
instrukcji zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i
moga roznic sie od zakupionego towaru.

Roéznice te nie moga by¢é podstawa do reklamaciji.

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 230 V.

Czestotliwosc¢: 50 Hz

Regulowany termostat

Wylacznik termiczny

Ochrona przed przegrzaniem
Maksymalna moc grzewcza (W): 2000
Minimalna moc grzewcza (W): 1000
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytaj catg instrukcje obstugi przed uzyciem termowentylatora.

2. Termowentylator podtgczaj wytgcznie do gniazdka jednofazowego o gtdbwnym napieciu
podanym na tabliczce znamionowe;j.

3. To urzgdzenie spetnia wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej w zakresie
zaktdocen z odbiornikami radiowymi i telewizyjnymi.

4. Nie wychodz z domu, gdy urzadzenie jest wigczone: upewnij sie, ze wytgcznik znajduje sie w
pozycji OFF (0), a termostat jest w pozycji minimum. Zawsze odtgczaj urzgdzenie od zasilania,
gdy nie jest uzywane.

5. Materiaty palne, takie jak meble, poduszki, posciel, papier, ubrania, zastony itp., nalezy trzymac¢
w odlegtosci co najmniej 100 cm od termowentylatora.

6. Nie wieszaj niczego na lub przed termowentylatorem.

7. Zawsze odigczaj grzejnik, gdy nie jest uzywany. Nie ciggnij za przewdd, aby odtgczy¢ grzejnik.
8. Utrzymuj wlot i wylot powietrza wolny od przedmiotéw: przynajmniej 1 m przed i 50 cm za
nagrzewnica.

9. Nie instaluj termowentylatora bezposrednio pod gniazdem.

10. Nie pozwalaj zwierzetom lub dzieciom na zabawe termowentylatorem. Uwaga! Wylot
powietrza nagrzewa sie podczas pracy (ponad 80, lub 175 F).

11. Nie przykrywaj termowentylatora. W przypadku przykrycia istnieje ryzyko przegrzania, a nawet
pozaru.

12. Nie uzywaj termowentylatora w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

13. Nie uzywaj termowentylatora w pomieszczeniach z gazem wybuchowym lub podczas
uzywania tatwopalnych rozpuszczalnikéw, lakierow lub klejow.

14. Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.
15. Utrzymuj termowentylator w czystosci. Nie pozwdl, aby jakiekolwiek przedmioty dostaty sie do
otworow wentylacyjnych lub wylotowych, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem,
pozar lub uszkodzenie termowentylatora.

16. Gdy nie jest uzywany, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu.

17. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze bedg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie obstugi urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

18. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci lub osoby niepetnosprawne bez
nadzoru.

19. Mate dzieci nalezy pilnowa¢, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

DZIAtANIE TERMOWENTYLATORA

UWAGA: Gdy termowentylator jest wtgczany po raz pierwszy lub gdy jest wigczany po dtuzszym
okresie nieuzywania, termowentylatory mogg wydziela¢ zapach i opary, ktore znikng gdy
termowentylator bedzie wigczony przez krétkg chwile.

INSTALACJA

Urzgdzenie nie wymaga instalacji. Powinien by¢ uzywany wytgcznie jako urzgdzenie przenosne.
Urzgdzenia przenosne nie nadajg sie do uzytku w tazience.
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OBStUGA

- Obré¢ pokretto termostatu (w lewo) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az
osiggnie maksymalne ustawienie.

- Tylko wentylacja: przestaw przetgcznik (w prawo) w potozenie *.

- Ogrzewanie ze srednig moca: przestaw przetgcznik (w prawo) na ustawienie | (1000W).
- Ogrzewanie na petnej mocy: przestaw przetacznik (w prawo) na ustawienie Il (2000W).
- Wylaczanie: przestaw przetagcznik (w prawo) w potozenie O.

REGULACJA TERMOSTATU

Gdy pomieszczenie osiggnie zgdang temperature, nalezy powoli obréocic lewe pokretto termostatu
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do momentu, w ktérym urzgdzenie sie
wylgczy, ale nie dalej. Tak ustalona temperatura bedzie automatycznie regulowana i utrzymywana
na statym poziomie przez termostat.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Czesto czyscic¢ kratki wlotu / wylotu powietrza.
Nigdy nie uzywaj proszkow Sciernych ani rozpuszczalnikow.

OSTRZEZENIA

- Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu prysznicow, wanien, umywalek, basendw itp.

- Zawsze uzywaj termowentylatora w pozycji pionowe;.

- Nie uzywaj na zewnatrz. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

- Nie uzywaj termowentylatora do suszenia prania. Nigdy nie zatykaj kratek wlotowych i
wylotowych (niebezpieczenstwo przegrzania).

- Ogrzewanie musi znajdowac sie co najmniej 50 cm od mebli lub innych przedmiotow.

- Gdy urzadzenie jest uzywane w wersji przenosnej, nie stawiaj go przy scianach, meblach,
zastonach itp.

- Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w taki sposob, aby osoby korzystajgce z wanny lub prysznica
nie miaty dostepu do przetgcznikéw i innych elementow sterujgcych.

- To urzadzenie jest wyposazone w ztgcze typu Y. Wymiane kabla zasilajgcego nalezy powierzy¢
wytgcznie wykwalifikowanemu technikowi, poniewaz taka praca wymaga specjalnych narzedzi.
- Urzgdzenie nie moze by¢ umieszczane bezposrednio pod statym punktem zasilania.

- Nie uzywaj urzgdzenia w trakcie jego dziatania, aby unikng¢ przegrzania i zwigzanego z tym
ryzyka pozaru.

- Nie uzywac urzgdzenia w pomieszczeniach o powierzchni mniejszej niz 4mz2.

Termowentylator wyposazony jest w system zabezpieczajacy, ktore wytgcza nagrzewnice w
razie przypadkowego przegrzania (np. Zatkanie kratek wlotu i wylotu powietrza, powolny obrét
silnika lub jego brak). Aby zresetowac, odtgcz wtyczke od zasilania na kilka minut, usun przyczyne
przegrzania, a nastepnie ponownie podtgcz urzgdzenie. Jesli nadal nie mozna go zresetowac,
popros wykwalifikowanego technika o sprawdzenie i / lub naprawe.
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OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczone;
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen
— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac¢ razem
z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtornego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze byc¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udzielg dodatkowych informacji.



Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 24

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Termowentylator elektryczny 1000/2000W, Typ:G80461, Model: LQ801

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:

- 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

- 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej,

- 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca
zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu
substancji objetych ograniczeniem,

oraz norm EN 55014-1:2017+A11, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1
jest zgodny z certyfikatem typu WE nr AN 50579958 0001 z dnia 31.03.2023,

z certyfikatem typu WE nr AE 50509752 0001 z dnia 09.08.2021

oraz z certyfikatem typu WE nr 180204651a 001 z dnia 29.04.2021 wydanego przez

TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrale 2, 90431 Nirnberg, Germany

Tel.: +49 (0) 9116555225, Fax: +49 (0) 9116555226, www.tuv.com/safety, service@de.tuv.com
Numer jednostki notyfikowanej: 0197

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej
odpowiada: '
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /c//k/
/

Kietlin, 22.04.2024 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j
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WARNING!!

The ongoing development of the products may mean that
the content of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.
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TECHNICAL DATA

Voltage: 230V

Frequency: 50 Hz

Adjustable thermostat

Thermal switch

Overheating protection

Maximum heating power (W): 2000
Minimum heating power (W): 1000
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SAFETY TIPS

1. Read all instructions before using the fan heater.

2. Only connect the fan heater to a single-phase socket with the main voltage as specified on the
rating plate.

3. This appliance meets the electromagnetic compatibility requirements specified in EN 55104/95
with regard to interference with radio and TV sets.

4. Do not leave your home while the appliance is in function: ensure that the switch is in OFF (0)
position and the thermostat is in minimum position. Always unplug the appliance when not in use.
5. Keep combustible material such as furniture, cushions, bedding, paper, clothes, curtains etc. at
least 100cm away from the fan heater.

6. Do not hang anything on or in front of the fan heater.

7. Always unplug the heater when not in use. Do not pull the cord to unplug the heater.

8. Keep the air inlet and outlet free from objects: at least 1 m in front and 50cm behind the heater.
9. Do not install the heater right below a socket.

10. Do not let animals or children play with the fan heater. Pay attention! The air outlet gets hot
during operation (more than 80, or 175F).

11. Do not cover. If covered, there is a risk of overheating or even fire.

12. Do not use this fan heater in the immediate surrounding of a bath, a shower or a swimming
pool.

13. Do not use the fan heater in the rooms with explosive gas or while using inflammable solvents,
varnish or glue.

14. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

15. Keep the fan heater clean. Do not allow any objects to enter any ventilation or exhaust opening
as this may cause electric shock, fire or damage to the heater.

16. Store in a cool dry place when not in use.

17. The appliance is not intended for use by a person (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their
safety.

18. The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervisions.
19. Young children should be supervised to ensure that they do no play with the appliance.

OPERATION OF THE HEATER

NOTE:- It is normal when the heaters are turned on for the first time or when they are turned on
after having not been used for a long period of time. The heaters may emit some smell and fumes.
This will disappear when the heater is on for a short while.

INSTALLATION

The appliance requires no installation. It should be used solely as a portable appliance.
Portable appliances are not suitable for use in a bathroom.
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OPERATION

- Turn the thermostat knob (left) in a clockwise direction until it reaches the maximum setting.
- Summer service (ventilation only): turn the switch (right) to setting *.

- Heating at medium power: turn the switch (right) to setting | (1000W).

- Heating at full power: turn the switch (right) to setting Il (2000W).

- Switching off: turn the switch (right) to setting O.

REGULATING THE THERMOSTAT

When the room has reached the required temperature, turn the left thermostat knob slowly in an
anti-clockwise direction up to the point where the appliance switches off and not beyond. The
temperature fixed in this way will be automatically regulated and kept at a constant level by the
thermostat.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning always remove the plug from the electrical socket.
Clean the air inlet/outlet grills frequently.
Never use abrasive powders or solvents.

WARNINGS

- Do not use the appliance in the vicinity of showers, bathtubs, washbasins, swimming pools, etc.

- Always use the heater in an upright position.

- Do not use outdoors. This product is for household use only.

- Do not use the heater to dry your laundry. Never obstruct the intake and outlet grilles (danger of
overheating).

- The heat must be positioned at least 50 cm from furniture or other objects.

- When the appliance is used in a portable version, do not place it up against walls, furniture,
curtains, etc.

- The appliance must be installed so that the switches and other controls cannot be reached by
persons using the bathtub or the shower.

- This appliance comes with a Y-type connection. Replacement of the feed cable must be entrusted
only to a qualified technician because such work requires special tools.

- The appliance must not be positioned directly underneath a fixed power point.

- Do not use the appliance while it is functioning in order to avoid overheating with the attendant risk
of fire.

- Do not use the appliance in rooms less than 4m2 area.

The heater is fitted with a safety device that will switch off the heater in case of accidental
overheating (e.g. obstruction of air intake and outlet grilles, motor turning slowly or not at all). To
reset, disconnect the plug from the power for a few minutes, remove the cause of overheating then
plug the appliance in again. If it still cannot be reset, ask a qualified technician to check and/or
repair it.

-10 -



DISPOSAL
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Do not dispose of the electrical appliance as unsorted municipal waste, use
separate collection facilities.

Contact your local government for information regarding the collection
systems available.

If electrical appliances are not disposed of in landfills or dumps, the
hazardous substance can leak into the groundwater and get into the food
chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated
to take back your old appliance for disposals at least free of charge.

-11 -



The last two digits of the year of affixing the CE marking - 24

EC DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Electric fan heater 1000/2000W, Type:G80461, Model: LQ801

meets the requirements of the European Parliament and the Council:

- 2014/35/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits
- 2014/30/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility,

- 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment, 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of
the European Parliament and of the Council with regard to the list of restricted substances,

and standards EN 55014-1:2017+A11, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-
3:2013+A1

complies with EC type certificate No. AN 50579958 0001 of 31.03.2023 and certificate No. AE
50509752 0001 of 09.08.2021 and certificate No. 180204651a 001 of 29.04.2021 issued by

TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrale 2, 90431 Nurnberg, Germany

Phone: +49 (0) 9116555225, Fax: +49 (0) 9116555226, www.tuv.com/safety,
service@de.tuv.com

Body number: 0197

This EC Declaration of Conformity loses its validity if the product is altered or modified without
the manufacturer's consent.

Responsible for the preparation and storage of technical
documentation: , .
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. y K//x/

Kietlin, 22.04.2024 Larysa Kowalczyk

Place and date of issue Surname, first name and position of the authorized person



(é.'EKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabywca (imie i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *

* wypetnia sprzedawca

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.

(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utrata praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spotka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srodmiescia w todzi, XX Wydziat Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajgca numer NIP 7722420459 udziela Kupujagcemu gwarancji na sprawne
dziatanie wprowadzanych przez siebie do obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:

. OKRES GWARANCJI

1.

Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:

a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827) jest to zakup
dokonywany przez osobe fizyczng dokonujacg z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej
dziatalno$cig gospodarczg lub zawodowa.

Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych lub
naprawionych czesci. Naprawy przypadajace po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.

Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w warsztacie
gwaranta.

Il. OBOWIAZKI GWARANTA

1.

3.

Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodpfatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu (materiatowych,
montazowych).

Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujgcego roszczen
w terminie 14 dni od przyjecia urzadzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej
obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu.

Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznos$ci pozyskania czesci zamiennych.

lll. WARUNKI GWARANCJI

1.

Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z ujawnienia sie w tym
okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.

Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzadzenia powstate z powodu:
a.niewtfasciwego transportu i magazynowania;

b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku niewtasciwego doboru
narzedzia/osprzetu;

c.dziatania czynnikdw zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegoélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun, pozar, powodzie,
trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);

d.innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, préb napraw i




regulacji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglagdéw eksploatacyjno- konserwacyjnych, stosowania
nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych.

Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajgce zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania gwaranciji, takie
jak:

» elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, gtowice zytkowe, kofa, linki rozrusznika, listwy tnace, tancuchy
tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, $ruby bezpieczenstwa, $Swiece zaptonowe,
tarcze, zaréwki;

« elementy silnika: cylindry, fozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
 elementy skrzyni biegdw/przektadni: kota zebate, fancuchy, pompy hydrauliczne;

» pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce, kota zebate,
fozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajace;

« elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w spos6b oczywisty zuzywajg sie w trakcie pracy.
Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej cze$ci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.

W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo pobraé optate
za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg ich dokonania przed
przystgpieniem do naprawy.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkdd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z powodu
usterek w urzgdzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzgdzenia.

Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod
grozbg utraty gwaranc;ji.

Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte ustawy. W szczegdlnosci
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.

IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE

1.
2.

10.
11.

12.

Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO

Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i dostarczenie przez nabywce kompletnego
urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa, szelki) wraz z
dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.

Zgloszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY” dotaczonym do
niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobra¢ ze strony internetowej: http://b2b.geko.pl.
Protokét musi w szczegoélnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzadzenia. Zgtaszajgcy reklamacje winien
réwniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imi¢ i nazwisko, adres, nr telefonu.

W przypadku niespetienia ktéregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujgcy reklamacje ma prawo odméwié¢ przyjecia
urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.

W przypadku stwierdzenia wady urzadzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ do miejsca zakupu
lub przesta¢ do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k.,
ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.

W przypadku wysyiki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wiasciwie opakowaé, a takze oddaé jg
Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W szczegdlnoSci
opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki osobom niepowotanym;
by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartoSci przesyiki; posiadaé zabezpieczenia wewnetrzne,
uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.

Nabywca nie moze zadaé naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzgdzenie jest objete
obstuga gwarancyjng

Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w serwisie -
jest ustuga ptatna.

W przypadku naprawy odptatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia,
ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycjg.

Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z serwisem.

Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskaé jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg mailowa:
serwis@geko.pl

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

INFORMACIJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCIJI | NAPRAWY SERWISOWE)

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email: geko@geko.pl,
nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Paristwu przystuguja dostepna jest na stronie: https:/
/b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





